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Dokument ten stuzy wylacznie do celow dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza Zadnej odpowiedzialnosci za jego
zawarto$¢

»B ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2133/2001
z dnia 30 pazdziernika 2001 r.

otwierajace i ustalajace zarzadzanie niektérymi wspélnotowymi kontyngentami taryfowymi i pula-

pami taryfowymi w sektorze zb6z oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1897/94, (WE)

nr 306/96 (WE) nr 1827/96, (WE) nr 1970/96, (WE) nr 1405/97, (WE) nr 1406/97 (WE),
nr 2492/98, (WE) nr 2809/98 i (WE) nr 778/1999

(Dz.U. L 287 z 31.10.2001, str. 12)

zmienione przez:

Dziennik Urzedowy

nr strona data

»M1  Rozporzadzenie Komisji (WE) NR 777/2004 z dnia 26 kwietnia 2004 r. L 123 50 27.4.2004
»M2 Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 899/2006 z dnia 19 czerwca 2006 r. L 167 18 20.6.2006
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2133/2001
z dnia 30 pazdziernika 2001 r.

otwierajace i ustalajace zarzadzanie niektorymi wspoélnotowymi

kontyngentami taryfowymi i pulapami taryfowymi w sektorze

zb6z oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1897/94, (WE)

nr 306/96 (WE) nr 1827/96, (WE) nr 1970/96, (WE) nr 1405/97,

(WE) nr 1406/97 (WE), nr 2492/98, (WE) nr 2809/98 i (WE)
nr 778/1999

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia
30 czerwca 1992 r. w sprawie wspolnej organizacji rynku zbdz (1),
ostatnio  zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1666/2000 (3),
w szczegolnosci jego art. 12 ust. 1,

uwzgledniajac decyzjg Rady 95/582/WE z dnia 20 grudnia 1995 r.
w sprawie zawarcia Porozumien w formie wymiany listow migdzy
Wspolnota Europejska z jednej strony, a Republika Islandii, Krolestwem
Norwegii 1 Konfederacja Szwajcarska z drugiej strony, dotyczacych
niektorych produktow rolnych (3), w szczeg6lnosci jej art. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1095/96 z dnia 18 czerwca
1996 r. w sprawie wprowadzania  koncesji  okreslonych
w Harmonogramie CXL sporzadzonym w wyniku zakonczenia nego-
cjacji GATT XXIV.6 (%), w szczegodlnosci jego art. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1706/98 z dnia 20 czerwca
1998 r. w sprawie uzgodnien dotyczacych produktéw rolnych oraz
towaréow uzyskanych dzigki przetworzeniu produktow rolnych pocho-
dzacych z panstw Afryki, Karaibow 1 Pacyfiku (panstw AKP)
i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 715/90 (°), w szczeg6lnosci
jego art. 30,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1727/2000 z dnia 31 lipca
2000 r. ustanawiajace niektére koncesje w formie wspolnotowych
kontyngentow taryfowych na niektore produkty rolne i przewidujace
dostosowanie, jako $rodka autonomicznego i przejsciowego, niektorych
konces;ji rolnych przewidzianych w Uktadzie Europejskim z Wegrami
(6), w szczeg6lnoscei jego art. 1 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2290/2000 z dnia
9 pazdziernika 2000 r. ustanawiajace niektore koncesje w formie wspol-
notowych kontyngentow taryfowych na niektére produkty rolne
i przewidujace dostosowanie, jako $rodka  autonomicznego
i przejSciowego, niektorych koncesji  rolnych przewidzianych
w Uktadzie Europejskim z Bulgaria (7), w szczegdlnosci jego art. 1
ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca
1993 r. ustanawiajacym przepisy w celu wykonania rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspolnotowy
Kodeks Celny (%), ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (WE)
nr 993/2001 (°), zostaty okreslone zasady zarzadzania kontyngen-

(') DzU. L 181 z 1.7.1992, str. 21.
() Dz.U. L 193 z 29.7.2000, str. 1.
() Dz.U. L 327 z 30.12.1995, str. 17.
(*) Dz.U. L 146 z 20.6.1996, str. 1.
() Dz.U. L 215 z 1.8.1998, str. 12.
(°) Dz.U. L 198 z 4.8.2000, str. 6.
() Dz.U. L 262 z 17.10.2000, str. 1.
(*) Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1.
() Dz.U. L 141 z 28.5.2001, str. 1.
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tami taryfowymi przeznaczonymi do wykorzystania zgodnie
z porzadkiem chronologicznym wedhug dat zgloszen celnych
oraz w celu nadzoru przywozu preferencyjnego.

(2) W celu uproszczenia i ze wzgledu na mate ilosci niektorych
kontyngentow i putapoéw przewidzianych w decyzji 95/582/WE,
decyzja Rady 97/126/WE z dnia 6 grudnia 1996 r. dotyczaca
zawarcia umowy migdzy Wspolnota Europejska z jednej strony,
a rzadem Danii i rzadem lokalnym Wysp Owczych, z drugiej
strony (') i rozporzadzenia Rady (WE) nr 1095/96, (WE)
nr 1706/98, (WE) nr 1727/2000 i (WE) nr 2290/2000, rozporza-
dzenie (EWG) nr 2454/93 powinny takze mie¢ zastosowanie do
tych kontyngentow i putapow.

(3)  Ze wzgledow administracyjnych, kazdemu z kontyngentow tary-
fowych i pulapow nalezy przydzieli¢ nowy numer seryjny.

(4)  Aby zapewni¢ skuteczne zarzadzanie kontyngentami i putapami
objetymi niniejszym rozporzadzeniem, powinno by¢ wymagane
$wiadectwo poswiadczajace pochodzenie towarow.

(5) Ze wzgledu na jako$¢ pszenicy wymagana dla kontyngentu
nr 09.0074 i 09.0075, organy celne powinny sprawdzi¢ zgodno$¢
z wymogami jakosci przed przyznaniem prawa do skorzystania
z kontyngentu. Aby zapewni¢, ze te kontyngenty sa skutecznie
zarzadzane, nalezy wprowadzi¢ system zabezpieczen.

(6)  Jesli putapy objete niniejszym rozporzadzeniem zostana osiag-
nigte w danym roku, Komisja moze ponownie wprowadzi¢, na
mocy rozporzadzenia, pobieranie normalnych optat celnych
zmniejszonych o 50 %.

(7) W zwiazku ze stosowaniem rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93
do tych kontyngentow i putapoéw, odnoszace si¢ do nich szcze-
gotowe zasady stosowania, ustanowione w rozporzadzeniach
Komisji (WE) nr 1897/94 (3), (WE) nr 306/96 (3), (WE)
nr 1827/96 (%), 1970/96 (°), (WE) nr 1405/97 (6), (WE)
nr 1406/97 (7), (WE) nr 2492/98 (}), (WE) nr 2809/98 (°)
i (WE) nr 778/1999 ('%) nie sa konieczne. Niniejsze rozporza-
dzenia powinny zatem zosta¢ uchylone z moca od dni, od
ktorych stosuje si¢ przepisy niniejszego rozporzadzenia.

(8)  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbo6z nie wydat opinii w terminie usta-
lonym przez jego przewodniczacego,

PRZYIMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1.  Kontyngenty taryfowe wymienione w zalaczniku I sa otwarte od
dnia 1 lipca do dnia 30 czerwca dla kazdego roku gospodarczego,
poczawszy od dnia 1 lipca 2002 r.

2. Kontyngenty taryfowe wymienione w zataczniku II sa otwarte dla
kazdego roku kalendarzowego, poczawszy od dnia 1 stycznia 2002 r.

3.  Pulapy taryfowe wymienione w zataczniku III sa otwarte dla
kazdego roku kalendarzowego, poczawszy od dnia 1 stycznia 2002 r.

(") Dz.U. L 53 z 22.2.1997, str. 1.
() Dz.U. L 194 z 29.7.1994, str. 4.
¢) Dz.U. L 43 7z 21.2.1996, str. 1.
(*) Dz.U. L 241 z 21.9.1996, str. 23.
() Dz.U. L 261 z 15.10.1996, str. 34.
() Dz.U. L 194 z 23.7.1997, str. 7.
() Dz.U. L 194 z 23.7.1997, str. 10.
() Dz.U. L 309 z 19.11.1998, str. 35.
() Dz.U. L 349 z 24.12.1998, str. 41.
(1% Dz.U. L 101 z 16.4.1999, str. 36.
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Artykut 2

1. Produkty przywozone M M1 w ramach kontyngentu taryfowego
09.5732 <« sa dopuszczane do swobodnego obrotu na podstawie $wia-
dectwa przewozowego EURO.1 wydawanego przez kraj wywozu,
zgodnie z protokotem 4 do Uktadu Europejskiego zawartego z tym
krajem lub deklaracji na fakturze wystawionej zgodnie z tym Proto-
kotem.

2. Produkty przywozone w ramach kontyngentu taryfowego 09.0779
sa dopuszczane do swobodnego obrotu na podstawie §wiadectwa prze-
wozowego EURO.1 wydawanego przez kraj wywozu, zgodnie
z zalacznikiem IV do umowy dwustronnej zawartej z tym krajem, lub
deklaracji na fakturze wystawionej zgodnie z ta umowa.

3. Produkty przywozone w ramach kontyngentu taryfowego 09.0689
sa dopuszczane do swobodnego obrotu na podstawie $wiadectwa prze-
wozowego EURO.1 wydawanego przez kraj wywozu, zgodnie
z zatacznikiem IV do protokolu 3 umowy miedzy Wspolnota Euro-
pejska z jednej strony, a Rzadem Danii i Rzadem Lokalnym Wysp
Owczych z drugiej strony lub deklaracji na fakturze wystawionej
zgodnie z ta umowa.

4.  Produkty przywozone w ramach kontyngentu taryfowego 09.1633
i pulapéw taryfowych wymienionych w zataczniku III do niniejszego
rozporzadzenia sa dopuszczane do swobodnego obrotu na podstawie
$wiadectwa przewozowego EURO.1 wydawanego przez kraj wywozu,
zgodnie z protokotem 1 do zatacznika V Konwencji AKP-WE.

Artykul 3

1. W celu zapewnienia odpowiedniej jakosci produktow przywozo-
nych w ramach kontyngentoéw taryfowych 09.0074 i 09.0075 upraw-
nienie do zerowe] nalezno$ci przywozowej jest uwarunkowane zloze-
niem przez importera sktadajacego, poza jakimkolwiek zabezpieczeniem
wymaganym na mocy art. 248 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93,
zabezpieczenie przywozowe w wysokosci 5 EUR za tong wlasciwym
organom celnym w dniu zatwierdzenia deklaracji o dopuszczeniu do
swobodnego obrotu.

2. Organy celne pobieraja reprezentatywne probki z kazdego przy-
wozu w ramach kontyngentu taryfowego 09.0075, do niezbgdnych
badan majacych na celu ustalenie, czy jako§¢ przywozonych towar6w
spetnia kryteria wymienione w zataczniku IV. Jesli jakos¢ jest nieodpo-
wiednia odmawia si¢ dostgpu do kontyngentu.

3.  Organy celne pobieraja reprezentatywne probki z kazdego przy-
wozu w ramach kontyngentu taryfowego 09.0074 do niezbgdnych badan
majacych na celu ustalenie, czy zawarto$¢ ziarna szklistego wynosi co
najmniej 73 %. Jesli jakos$¢ jest nieodpowiednia odmawia si¢ dostgpu
do kontyngentu.

4.  Zabezpieczenie przywozowe w wysokosci 5 EUR za tong ustano-
wione w ust. 1 jest zwalniane w odniesieniu do ilo$ci produktow, przy-
wozonych w ramach kazdego kontyngentu, ktére speniaja kryteria
okreslone w ust. 2 i 3, w zaleznosci od tego, ktory z nich ma zastoso-
wanie. Jesli badania wymienione w ust. 2 i 3 wykazuja, ze jako$¢
przywozonego produktu jest ponizej normy, stosuje si¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 1249/96 (). Kwote w wysokosci 5 EUR za tone,
okreslong w ust. 1, zatrzymuje si¢ jako karg.

Artykut 4

1. Kontyngenty taryfowe okre§lone w art. 1 ust. 1 i. 2 sa zarzadzane
przez Komisj¢ zgodnie z art. 308a, 308b i 308c rozporzadzenia (EWG)
nr 2454/93.

() Dz.U. L 161 z 29.6.1996, str. 125.
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2. Pulapy taryfowe wymienione w art. 1 ust. 3 podlegaja nadzorowi
Wspolnoty sprawowanemu przez Komisje w S$cistej wspolpracy
z Panstwami Czlonkowskimi, zgodnie z art. 308d rozporzadzenia
(EWG) nr 2454/93.

Artykut 5

1.  Rozporzadzenia (WE) nr 1970/96, (WE) nr 1405/97, (WE)
nr 1406/97 i (WE) nr 778/1999 traca moc z moca od dnia 1 lipca
2002 r.

2. Rozporzadzenia (WE) nr 1897/94, (WE) nr 306/96, (WE)
nr 1827/96, (WE) nr 2809/98 i (WE) nr 2492/98 traca moc z moca
od dnia 1 stycznia 2002 r.

Artykut 6

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2002 r. dla kontyn-
gentow okreslonych w art. 1 ust. 1 oraz od dnia 1 stycznia 2002 r. dla
kontyngentow i putapow okreslonych w art. 1 ust. 2 i 3.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Cztonkowskich.
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VB
ZALACZNIK 1
Kontyngenty taryfowe obowiazujace w okresach od dnia 1 lipca do dnia 30 czerwca
(MFN = kraj najbardziej uprzywilejowany)
Wielkos¢
kontyngentu | Opfata celna dla
Nr Kod CN Wyszczegolnienie (') | wedlug wagi | kontyngentu tary- Pochodzenie
netto fowego
(w tonach)
09.0071 1008 20 00 Proso 1300 |7 EURM Wszystkie
panstwa  trzecie
(erga omnes)
09.0074 1001 10 00 Pszenica durum 50 000 0 Wszystkie
panstwa  trzecie
(erga omnes)
M1
VB
09.5732 230990 31 Preparaty  stoso- 3500 |20 % optaty | Bulgaria
230990 41 wane do celnej MFN
karmienia zwie-
rzat

(") Bez uszczerbku dla regut interpretacji Nomenklatury Scalonej, terminologi¢ stosowana do opisu produktow nalezy
traktowac jako majaca jedynie warto$¢ wskazujaca, a traktowanie preferencyjne, w konteks$cie niniejszego zatacz-
nika, zostato okreslone poprzez objgcie towarow kodami CN, istniejacymi w momencie przyjmowania niniejszego
rozporzadzenia.
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ZALACZNIK 11

Pulapy taryfowe obowiazujace w okresach od dnia 1 lipca do dnia 30 czerwca

(KNU = kraj najbardziej uprzywilejowany)

N e Pu}ap‘wedlug Stosowana stawka .
T Kod CN Wyszczegolnienie (') | wagi netto 1 Pochodzenie
(w tonach) celna
120201 1007 Sorgo 100 000 40 % optaty | Panstwa AKP
celnej MFN
120203 1008 20 00 Proso 60 000 0 Panstwa AKP

(") Bez uszczerbku dla regut interpretacji Nomenklatury Scalonej, terminologi¢ stosowana do opisu produktow nalezy
traktowac jako majaca jedynie warto§¢ wskazujaca, a traktowanie preferencyjne, w kontekscie niniejszego zatacz-
nika, zostato okre$lone poprzez objgcie towaréw kodami CN, istniejacymi w momencie przyjmowania niniejszego
rozporzadzenia.
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ZALACZNIK IV

Minimalne Kkryteria jakosSci dla pszenicy przywozonej w ramach kontyngentu nr 09.0075 dla
300 000 ton pszenicy wysokiej jakoSci, otwartego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1095/96

Kryteria jakosci

Rodzaj pszenicy

Pszenica durum

Pszenica zwykta

Kod CN 1001 10 00

Kod CN 1001 90 99

Cigzar whasciwy w kg/hl wyzsza lub rowna

80

78

Ziarna, ktore utracity szklisto§¢

Maksymalnie 20,0 %

Masa nie stanowiaca wysokiej jakosci ziaren bez
uszkodzen, w tym:

— ziaren ztamanych i/lub pomarszczonych
— ziaren zniszczonych przez szkodniki
— ziaren dotknigtych fuzarioza i/lub z plamami

— ziaren kietkujacych

Maksymalnie 10,0 %

Maksymalnie 7,0 %
Maksymalnie 2,0 %
Maksymalnie 5,0 %

Maksymalnie 0,5 %

Maksymalnie 10,0 %

Maksymalnie 7,0 %

Maksymalnie 2,0 %

Maksymalnie 0,5 %

Roézne zanieczyszczenia (Schwarzbesatz)

Maksymalnie 1,0 %

Maksymalnie 1,0 %

Liczba opadania Hagberga

Maksymalnie 250

Maksymalnie 230

Zawartos$¢ protein (wilgotnos¢ 13,5 %)

Maksymalnie 14,6 %




